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BDR)

auditorska firma

Zmluva o zabezpeceni overenia Gctovnictva a u¢tovnej zavierky
uzatvorend v zmysle ustanovenia § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika
¢l 1.
ZMLUVNE STRANY
1. Dodavatel” BDR spol. s r. 0.
M. M. HodZzu 3
974 01 Banska Bystrica
Licencia SKAU, Ev. ¢. 6

ICO, IC DPH: 00614556, SK 2020459199

Oznadenie a ¢islo zapisu: Obchodny register Okresného stidu Banska Bystrica
Oddiel: Sro, Vlozka ¢islo: 98/S

Zastupeny: Ing. Viera Babjakovéa

konatelka spolo¢nosti

( d'alej len dodavatel’ )

a
2. Odberatel’; MBB a.s. Banska Bystrica
CSA 26
974 01 Banska Bystrica
ICO, IC DPH: 36039225, SK 2020093504
Oznacenie a &islo zapisu: Obchodny register Okresného siidu Banska Bystrica
Oddiel: Sa, Vlozka ¢islo: 601/S
Zastupeny: Ing. Cubomir Bobak, predseda predstavenstva

( d’alej len odberatel’ )

ClL 2.
PREDMET PLNENIA

2.1 Predmetom zmluvy je audit uétovnej zdvierky za rok 2012 podla zdkona o ugtovnictve
a postupov Gtovania pre podnikatelov.

Predmetom zmluvy je d’alej audit udajov vo vyro€nej sprave, ¢i su v sulade s auditovanou
uétovnou zavierkou podla par. 2, ods. 1 zdkona o auditoroch, audite a dohl'ade nad vykonom
auditu €. 540/2007 Z. z.

Vysledkom auditu je:
a) vydanie spravy auditora o u¢tovnej zavierke,

b) vypracovanie listu odpori&ani len v pripade, ak auditor popri audite zisti nedostatky a na
zaklade tohto zistenia odporu¢ania navrhne,

¢) vydanie spravy o overeni suladu vyro¢nej spravy s uétovnou zivierkou v zmysle § 23
ods.5 zakona &. 540/2007 Z.z..
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Cl 3.
VYKONANIE ZAKAZKY

Auditor sluzby poskytne v sulade s Obchodnym zdkonnikom &, 513/1991 Z. z., v zneni zmien
a dodatkov a v silade so zdkonom o auditoroch, audite a dohl'ade nad vykonom auditu ¢&.
540/2007 Z. z. av zmysle V3eobecnych podmienok poskytovania auditu uctovnej zavierky
(dalej len ,,VPPA®), ktoré sa v silade s Medzinarodnymi auditorskymi Standardmi ISA.

Auditor je opravneny prizvat’ k splneniu zékazky vhodnych spolupracovnikov.
Odberatel’ poskytne auditorovi aktudine vyhlasenie podla bodu 8.3 VPPA.
- QL4
INFORMACNA POVINNOST ODBERATELA

Odberatel’ sa musi postarat’ o to aby boli auditorovi aj bez jeho osobitného vyzvania v¢as a
presne predloZené v3etky podklady, ktoré si potrebné pre vykonanie zakazky a aby bol
oboznameny so vietkymi udalostami a okolnostami, ktoré mézu mat’ vyznam pre splnenie
zakazky. Dodavatel nenesie zodpovednost za vady vykonanej &innosti v pripade porusenia
povinnosti odberatela uvedenych v predchadzajiicej vete.

Odberatel' ur¢i pred zaCatim auditu jedného pracovnika, ktory bude zodpovedny za
koordinaciu vzt'ahov s auditorom a za plnenie administrativnych a inych poziadaviek v zmysle
predmetu tejto zmluvy,

CL 5.
CAS PLNENIA
Zmluva sa uzatvara na roky 2012.

Dodavatel’ je povinny vykonat' overenie ctovnictva a vyroénej spravy najneskér do konca
roka nasledujiceho po ittovnom obdobi, za ktoré sa itovna zavierka zostavila a vyroéna
sprava vyhotovila.

ClL 6.
CENA

Odberatel sa zavdzuje zaplatit’ dodavatel'ovi za vykonanie &innosti uvedenej v ¢lanku 2 tejto
zmluvy sumu 4 100,- Eur bez DPH. DPH bude G¢tovana v sulade s platnymi predpismi.

1.7,
FAKTUROVANIE A PLATENIE

Cenu ( ¢l. 6. odsek 6.1 a 6.3 tejto zmluvy) a vydavky ( &l. 6. odsek 6.2 tejto zmluvy)
priebezne vyfakturuje dodavatel’ odberatel'ovi po spracovani a predlozeni sprav. Faktira musi

mat’ vietky ndleZitosti daiového dokladu. Cena a vydavky su splatné do 14 dni od vystavenia
faktary.

Zmluvné strany sa dohodli, ze dodavatel' ma pravo pozadovat od odberatel’a trok z omeskania
v zmysle ustanoveni Obchodného zakonnika.

Dodavatel mbze poZadovat’ prisluiné preddavky a viazat vydanie vysledku svojej ¢innosti na
plné splnenie jeho narokov. Auditor nevyda podpisani spravu auditora o audite a list
odporacani, ak mu odberatel’ nezaplatil za vykonany audit.

Ostatné podmienky sa riadia v§eobecnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika.

CL 8.

VSEOBECNE PODMIENKY POSKYTOVANIA AUDITU (DALEJ LEN ,,VPPA%)

Audit sa vykona v sulade s Medzinarodnymi auditorskymi Standardmi (dalej len ,,ISA®).
Podla tychto Standardov sa ma audit naplénovat a vykonat' tak, aby auditor ziskal primerané
uistenie, Ze U¢tovna zavierka neobsahuje vyznamné nespravnosti. Audit zahfia overenie
dokazov na zaklade testov, ktoré dokladuji sumy a iné udaje uvedené v uctovnej zévierke.
Audit d'alej obsahuje zhodnotenie pouZitych Ggtovnych principov a zhodnotenie vyznamnych
odhadov, ktoré uskuto¢nil manazment, ako aj zhodnotenie prezentacie ictovnej zavierky ako
celku.
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Za vypracovanie Uttovnej zavierky zodpoveda manazment spolo¢nosti. Tato zodpovednost’
zahfiia adekvatne vedenie Gftovnych zdznamov a vykonavanie postupov internej kontroly,
vyber a aplikdciu uétovnych zasad a ochranu majetku spolo&nosti.

Pred koncom auditu manaZment spolo¢nosti pripravi vyhlasenie tykajice sa vyznamnych
skutoénosti. Vyhlasenie nebude mart skor$i datum ako je datum na sprave auditora.

V pripade, Ze predchadzajice uctovné obdobie auditoval iny auditor, manazment da suhlas
predchadzajicemu auditorovi na poskytnutie udajov a informacii nastupujicemu auditorovi.

V3etky spravy alebo iné materidly vypracované auditorom pre odberatela sa povazuji za
doverné, sluzia pre interni potrebu spolotnosti a bez predchadzajiceho sihlasu auditora
nesmu byt poskytnuté tretim stranam. Suhlas sa nevyzaduje v pripade poskytnutia spravy
auditora o audite a pripojenej i¢tovnej zavierky pre ugely ich zverejiiovania a vykazovania pre
vieobecné ucely. Vietky informécie a materialy, ktoré ziskal auditor pre udely auditu
suvisiace s odberatel'om a auditom su majetkom auditora.

Ak je predmetom zmluvy overenie, &i st Gdaje vo vyroénej sprave v sulade s a&tovnou
zavierkou, auditor posidi vyrodni spravu, & je v nej zhrnuta kompletna u&tovna zavierka a &i
su tieto Gdaje v silade s auditovanou G¢tovnou zavierkou. Auditor d’alej pregita ostatné udaje
a informdcie vo vyrotnej sprave, ¢i su konzistentné v nadvdznosti na pripojenu uctovnu
zavierku. V pripade sihlasu da pisomny sihlas na zverejnenie spravy auditora z auditu
uctovnej zavierky spolu s auditovanou Gétovnou zavierkou v tejto vyroénej sprave.

Auditor poskytne iné informécie ako si vysledky auditu len v rozsahu, v akom si ich pocas
auditu vS§imne z dovodov, Ze audit nie je naplanovany tak, aby zistoval vietky skutocnosti,
ktor¢ sa tykaja vnitornych kontrolnych systémov alebo spracovania Gétovnej jednotky.

Odberatel' zabezpeti ziskavanie informacii formou potvrdeni od jeho obchodnych partnerov
podla poZiadaviek auditora a v zmysle zakona o auditoroch, audite a dohlade nad vykonom
auditu €.540/2007 Z.z., § 20 ods.7.

Auditor bude zachovévat dovernost a mléanlivost vietkych dokumentov a informacii
ziskanych od odberatel'a pocas i po skongeni poskytovania sluzieb podla tejto zmluvy

CL9.
SKONCENIE ZMLUVY

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tito zmluvu méZe vypovedat ktorakolvek zmluvna strana
s tym, Ze vypovedna doba je trojmesacnd a za¢ina plynuf prvym ditom kalendarneho mesiaca
nasledujiceho po dorugeni vypovede.

Vypoved’ musi byt pisomna a musi byt dorucena druhej strane, inak je neplatna.
L. 10.
DALSIE NALEZITOSTI ZMLUVY

Pri previerkach zavierky a vyrotnej spravy sa zdkazka netyka previerky otazky, &i boli
dodrzané predpisy dafiového prava alebo osobitné predpisy, ako napr. predpisy cenového
prava, devizového prava. Previerka zavierky sa taktiez nevztahuje na previerku vedenia
spolo¢nosti vo vztahu k Setrnosti, hospodarnosti a agelnosti. V ramei previerky nevznika ani
povinnost’ k odhaleniu fal§ovania knih a ostatnych nepravidelnosti.

Pravo finanénych orgénov ostdva nedotknuté bez ohladu na vysledok previerky uskutodnenej
dodavatel'om.

Nalezitosti, ktoré tato zmluva konkrétne neriedi, sa budu riadit’ prisludnymi ustanoveniami
Obchodného zékonnika a citovanym zéakonom.

Tato zmluva je vyhotovena vo dvoch vytlatkoch, z ktorych kazda zo zugastnenych strén
obdrZi po obojstrannom podpisani jedno vyhotovenie.

Akekol'vek zmeny a dodatky k tejto zmluve moZno vykonat len pisomne a so suhlasom oboch
zmluvnych stran.



CL 11.
PODPISY ZMLUVNYCH STRAN

11.1 Dva exemplare tejto zmluvy boli podpisané v slovenskom jazyku, pre kazdi zmluvnu stranu
jeden. Zmluvné strany potvrdzuj, Ze budu aplikované platné zékony Slovenskej republiky.

11.2 Zmluva nadobida platnost diiom jej podpisania zmluvnymi stranami a G¢innost dfiom
nasledujicim po jej zverejneni v zmysle zdkona &. 546/2010 Z.z..

V Banskej Bystrici dria 25.10.2012

Za dodavatela: Za odberatel’a:

Podpis: 7)
' _, 7 ! !
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